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WuFeng University
Important Schedules for International Programs of Industry-
Academia Collaboration 2023 Fall Semester
Truong Pai hoc Khoa hoc k¥ thuat Ngo Phung,
ky mua thu nam hoc 2023

Lich trinh quan trong ding ky 16p chyén ban hop tac Qudc té

FEFTQ023 975 ¢ 4 »F)

Fall Semester (Beginning in Mid-September, 2023)
Ky mua thu (bt dau nhap hoc tir thang 9 - 2023)

1 €35 P / Schedule of Events
Cdc muc cong viéc

p #7/ Dates/ngay thang

283 =N k-
Admission Handbook Available
Cong bo hudng dan tuyén sinh

2023 £ 04 * 13 p

May 24, 2023
Ngay 24 thang 05 nam 2023

AL ;%—\ > ERE Y ;%—
Online Application & Mailing Application
Pang ky truc tuyén va ndp ho so dang ky

R 2023 # 07 7 15 p
Application Deadline: July 15, 2023
Han ndp: Ngay 15 thang 07 nam 2023

Ed R A g
Application Review by Departments/
Graduate Institutes

Danh gia h so dang kytir cac khoa vién

2023 # 07 * 16 p
July 16, 2023
Ngay 16 thang 07 ndm 2023

nd L H

Admission Results Posted on WuFeng
University (hereinafter referred to as WFU)
Website

Cong bd két qua tring tuyén tryc tuyén trén
trang chu cua truong

2023 # 08 * 02 p
Aug 02, 2023
Ngay 02 thang 08 ndm 2023

ke T N ST 3

Acceptance/ Non-acceptance Letter Sent to
Applicants i

Gui thu thong bao trung tuyén/khong trang
tuyén

2023 # 08 * 02 p
Aug 02, 2023
Ngay 02 thang 08 ndm 2023

EERN &
Registration
Lam thua tuc nhdp hoc

2023 # 9 1 ¢ g
Mid - Sep, 2023
Théng 9 nam 2023
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WuFeng University
Admission Handbook for International Programs of Industry-Academia
Collaboration 2023 Semester

Tru"0r~1g Daiﬁ hoc Khoa hoc k¥ thuat Ng6 Phung ,
Hudng dan tuyén sinh 16p chuyén ban hop tac Quoc té
Ky mua thu ndm hoc 2023 - 2024

I ® %.‘ﬁ"}ifg’s %3 Application Instructions (hwéng din diing ky)
1.¥¢ 3# it 7 *2 / Application Deadline (thoi gian ding ky)

[#%51] 20232927 58 (128 ER)
Fall semester: Mid-September 2023 (First semester of the 2023 academic year)
Lép mua thu: thang 9 nam 2023 nhap hoc (ndm hgc 2023)
Pl T pde® 2023 &£ 07 7 15 P
Application Deadline : Postmarked no later than July 15, 2023
Han cubi ding ky: 15 thang 07 nam 2023

2.5+ ¥ 3/ Online Application( diing ky truc tuyén)
;j‘ri rx BRFEAFRY ;j'rj o E R ;j‘r% » T B AT AR A 0 Y ;%‘éli
HRPEF AR FEAREETED AT 0 RV Sen S
https://saisl.wfu.edu.tw/IISystem/school/foreign/foreign admission type50.jspf

Fill out the online application form and print all required forms. Submit the forms in person or
mail the application package to WFU International & Cross-Strait Affairs Center by the
applicable application deadline. To apply online, visit -
https://sais1.wfu.edu.tw/IISystem/school/foreign/foreign admission type50.jspf

Dién vao mau don ding ky truc tuyén va in tit ca cac mau yéu cau. Giri cac mau don tryc tiép
hodc giri tap ho so dén phong hop tac ddo tao qudc té Truong Pai hoc Khoa hoc k¥ thuat Ngo
Phung truéc han cudi ndp don. Bé dang ky truc tuyén, hiy truy cap vao trang sau:
https://sais1.wfu.edu.tw/IISystem/school/foreign/foreign_admission_type50.jspf

3.¢ 3§ &/ Eligibility (Diéu ki¢n ndp don)
P
(D) ZHARRABEAG LG EARARASG N GETFLGLEFTRA -
An applicant of foreign nationality, who has never held a nationality from Republic of China
(Taiwan) and who does not possess an overseas Chinese student status at the time of his/her
application, is qualified to apply for admission under this regulation.

Nhitng ngudi ¢6 qudc tich nudc ngoai va chwa co qudc tich Dai loan, va khong ap dung cho

nhirng ngudi Hoa ¢ nude ngoai tai thoi diém ndp don.



QENHRRAMAE BETARTY G AFLAT A OENFGEEL 20241 30 p):
An applicant of foreign nationality who, pursuant to the following requirements, has
continuously resided overseas for no less than 6 years (up to Jan. 30, 2024) is also qualified to
apply for admission under this regulation.

Ngudi c¢6 qudc tich nude ngoai va dap timg cic yéu cau sau, di & nude ngoai hon 6 nim tai thoi

diém nodp don (tinh dén ngay 30 thang 1 nim 2024)

AR EARRAE A ARG S
An applicant holding both foreign and Republic of China (Taiwan) nationalities, but has
never been registered as part of a household in Taiwan.

Ngudi ndp don tai thoi diém nop don chua co diang ki ho khau tai Dai loan.

B. v ym g Ad EANREM Y e ALY FAREAEY 0 B P rnET &
A0 FARREZpATY FPFGEE12024 217 30p) %8 E o
An applicant holding foreign nationality, and who once held Republic of China (Taiwan)
nationality, but has not been registered as part of household in Taiwan for at least 8 years
(up to Jan 30, 2024), as determined by the Ministry of Interior.

Déi véi nhitng nguoi c6 qudc tich Trung Hoa Dan Quéc trude khi ndp don, dén thoi diém
nop don khong con qubc tich Trung Hoa Dan Quéc, thiphai di 8 nam ké tir ngay Bo Noi
vu cho phép mat qudc tich Trung Hoa Dan Qudc (tinh dén ngay 30 thang 1 nam 2024).

C. "o FIBAGEMNFEL P i ﬁh%‘? PANFRERBIBUNBE I LR g F
None of those meet with the preceding two subparagraphs have been enrolled in Taiwan as
an overseas Chinese student and have not been accepted by the Overseas Joint Admissions
Committee during the school year.

Khéng c6 trudong hop nao trong hai trudng hop dau tién dugc ghi danh vao Dai Loan véi
tu cach 1a mot du hoc sinh Hoa kiéu & nuéc ngoai va khong duoc phan phéi bai Uy ban
tuyén sinh lién hop nudc ngoai trong nam hoc nay.

B)g 5 HEEFAVERRABE AT LR P R AETAGOE D '},1
An applicant who is a former citizen of Mainland China, currently holds a foreign nationality,
has never been registered as part of a household in Taiwan and, at the time of application, has
continuously resided overseas for no less than 6 years is qualified to apply for admission under
these regulations.

Nhitng ngudi di timg 1 nguoi dai luc c6 qubc tich nude ngoai, khong c6 ho khau tai Pai Loan
va tai thoi diém nop donda séng ¢ nudc ngoai hon 6 nam.

FQR) B @A ot AR R AEERP U FRE R o TR A
oA RELEHELRP BTHREAALE 120 P -

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2, 3, and 4 is limited to countries or regions other
than Mainland China, Hong Kong and Macau. The phrase ‘continuously reside overseas’ means that
an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year.

O nudc ngoai duoc dé cap trong cac muc (2), (3) va (4) dé cap dén cac qubc gia hodc khu vuc

bén ngoai Trung qudc dai luc, Hong Kong va Macao, thuat ngir "cu tra lién tuc" c6 nghia 1a



sinh vién nuéc ngodi cur tra khong vuot qua 120 ngay trong thoi gian luu tri & nuwdc nay moi

nam.

R AT L - D EApMER Y By A At R AR RFHRE A E R

EogH R

The only exceptions to this method of calculation are as follows:

(Please note: these exceptions must be supported by written documentation.)

Nhiing truong hop sau duge ngoai 1é (Xin luu y: nhiing trudng hop ngoai 18 nay phai duoc hd

trg bang tai liéu lién quan):

A,fééﬁ FAM By 0 F &P POTR BT IR PR ST .
Attending overseas youth training programs organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or technical training classes. Please note: the programs must be accredited by the
Ministry of Education (hereafter referred to as the “Ministry”)
bi hoc 16p dao tao k¥ thuat thanh nién & nudc ngoai hoac 16p dao tao ky thuat dugc Bo
Giao duc cong nhan.

B. %Eﬁ?i?f“f*&)ﬁ?ﬂ%@ﬂi” REF 2 2B RREFTV 0 £ AR 2E -
Attended a Mandarin Chinese Ianguage center at a university or college in Taiwan for no
more than 2 years. Please note: the educational institution must be Ministry accredited.
Tham gia hoc tiéng Hoa phd thong tai mot truong Pai hoc hoidc cao dang ¢ Pai Loan khong
qua 2 nam. Xin luu y: co sd giao duc phai dugc Bo cdng nhan

C. 2#54  HIBHFEIABR2E -

Exchange students who have studied in Taiwan for no more than 2 years.
Trao ddi sinh vién, téng thoi gian trao doi dudi 2 nam.

D. e A penF £ g PUFT L9V  FVIFLEFAB2E -

An internship lasting for no more than 2 years. Please note: the internship must be
authorized by a central government agency.

Di thuc tap véi su cho phép cua co quan chinh quyén trung wong, tong thoi gian thuc tap
la dudi 2 nam.

)P REL AR ERTIHRRLAY A FREE Y TR EWA G £
PRy FrFiRELI5To
International students who have graduated from a high school, college or university recognized
by the Ministry of Education of the Republic of China (Taiwan) can apply for admission (for
more information, please visit the website of Department of International and Cross-strait
Education).
Sinh vién nudc ngoai phai phu hop quy dinh tbt nghi¢p trung hoc, dai hoc hodc cao déng doc
lap duoc Bo Gido duc cong nhan co thé dang ki tuyén sinh. Véi nhitng hoc sinh tt nghiép

trung hoc phd thong & nudc ngoai thi cé thé dang ki hoc cir nhén tai truong.



> EARRMAR S ERCT 0 T A AN - 4 B FARARA

According to Article 2 of the ROC National Law, a person shall have the nationality of
the Republic of China (Taiwan) under any of the conditions provided by the following
subparagraphs:

Diéu 2 ciia Luat Trung Hoa Dan Qudc vé quéc tich nhu sau. M6t trong nhing trudng hop
sau day la quoc tich cia Trung Hoa Dan Quoc.

LA S 7 A o
His/ Her Father or mother was a national of the Republic of China (Taiwan) when
he/she was born.
Ngudi khi sinh ra cd bb hoic me 1a nguoi ¢6 qudc tich Pai Loan.
AR AR g HO AR e LY A RFR -
He/ She was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or
mother was a national of the Republic of China (Taiwan) at the time of death.
Cac em duoc sinh ra sau cai chét cua cha hoic me, cha hoic me da chét khi 1a mot
cong dan ciia Trung Hoa Dan Qudc (Pai Loan)
A EARAE R 0 AT ABERAY -
He/ She was born in the territory of the Republic of China (Taiwan), and his/ her parents
cannot be ascertained or both were stateless persons.
Céac em dugc sinh ra trong 1anh thd caa Dai loan, cha me khong c6 thi quéc tich, hoic
khong c6 quéc tich
4
He/ She has undergone the nationalization process.
Céac em dugc nhap tich (qubc hitu hoa).

PIEF - HE S IRZRT A EBE SFE L AT EL S R 2o
Preceding subparagraph 1 and 2 shall also apply to the persons who were minors at the
time of the revision and promulgation of this Act.

Muc dau tién va muc thir hai cta phan trude va cac quy dinh sira doi luat nay ciing duoc
ap dung cho tré vi thanh nién.

>l12 5 &Y 51 ﬂKf’ﬂ?fﬁ*é? GCEEAY Gp #2023 £ 04 7 13 p oAz
B e 3 N R B FET A L &ﬁrfw%*iir%#
2o L KRG R o GE P OGE f BB OFOT 0w
(http://english.moe.gov.tw/content.asp?Cultem=7996) 2 * & 4 =&
The international student application period for the fall semester of the 2023-2024
academic year begins on April 13, 2023. Requirements and regulations can be found on
the Ministry of Education (MOE) Website. The most up-to-date version of the MOE
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” is posted
on the MOE Website at http://english.moe.gov.tw/content.asp?Cultem=7996. Before
submitting an application, please check the MOE and WFU websites for important
information and updates.
Ky hoc mua thu nam hoc 2023-2024 danh cho sinh vién nudc ngoai nam thir nhat &p dung
tir ngay 13 thang 04 nam 2023. Céc tai liéu va quy dinh lién quan phai tuén theo cua sinh
vién nudc ngoadi maéi nhét hoc tap tai Pai Loan, duoc cong b trén trang web cua Bo Gido
duc Pai loan. Cac tng vién duoc yéu cau kiém tra trang web cua Bo Giéo duc
(http://english.moe.gov.tw/ Content.asp? Cultem = 7996) va trang web cua truong



http://english.moe.gov.tw/content.asp?CuItem=7996
http://english.moe.gov.tw/content.asp?CuItem=7996

> ’3‘”‘1‘? G RT AR L AL REIRE LRT PERFEB D 0 M
Kymad L #o
Apphcatlon eligibility is based on the MOE “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan.” If the MOE regulations are revised, the latest

MOE regulations shall prevail.

Viéc du diéu kién nop don dua trén "Céc diéu kién can thiét cho sinh vién nuéc ngoai
hoc tap tai Dai Loan" ciia Bo Gio duc. Néu cac diéu kién duoc sira d6i, nd s& phai tuan
theo théng béo cua B6 Giéo duc.

4.Y #42 % / Application Procedures (thii tuc np hd so)
> F'L’tﬁvw & i ‘L?’ T‘* £ Pﬂ%? 4 ’-ﬁ—’};ﬁ, ‘E ﬂ'—vlul—‘)\ FF /T}Pé
AETE R O PR 2 Y G e

- Please make sure that you are eligible to apply as an international student.
7 Then, check the deadline for the semester and program for which you
intend to apply.

Sinh vién vui 1ong x&c nhan xem ban c6 da diéu kién cho sinh vién nuéc

ngoai hay khong, va sau d6 xac nhan thoi han nép don xin nhap hoc vao
khoa va thai gian nhap hoc.

Step 1
Bude 1

>3 TSI RPEAFR AN RFRIFL FLFLTH
T,{EFMm EisEd > hw 51'1P)~§E' Fi—%‘ AT HEEE: £
32Uy By (o) MY FEE () R R
Visit the WEU online application system. Create an account and enter
your personal data as prompted. Fill out the online application form,
ensuring that all of the information is correct, then click “send” to
2= complete the online procedure. Print out the Application Form,
Step 2 Checklist, Declaration, Affidavit (of admissions documents to be
Budc 2 verified (if applicable), Financial Guarantee (if applicable) and
Application Cover Sheet.
Sinh vién vui long truy cap truc tuyén véo "Hg thong tng dung truc tuyén
cua Pai hoc Khoa hoc va Céng nghé Ngb Phung" dé dang ky truc tuyen
dién thong tin tng dung va xac nhén, sau d6 in mau don, g biéu mau ho
so dit liéu, bang cam két va bang xéc nhan tai liéu (néu co) ), chang minh
tai chinh (néu c6), bia phong bi dang ky

T R R A AN T = L

#H = Sign your name on the completed application form, declaratlon and

Step 3 affidavit (of admissions documents to be verified.)

Budc 3 Sinh vién vui 1ong ky tén vao mau don di in,bang cam két va bang xé&c
nhan tai liéu.

> EFY GerF e TR ALY L MTEEF Y PRATH

#HFe Prepare all required documents. Please note: applicants are responsible

Step 4 for additional documents with individual programs per required.

Budc 4 Chuan bi céc tai liéu can thiét va kiém tra néu ban muén cho thém théng

tin, tai liéu bo sung.




# 1
Step 5
Budc 5

FY R RA L P IR E N ET T (AR
¢ " DHL & FedEx % P-ifIRAE) o (GH#dF & 5 44t o AR
FEnE )

I RPHEAFTRFES AT Y

62153 £ & B4 % s 5maE W - 117 55

m.@m.

> AP HAXERERF & - 1%7 > 08:30~17:00

The application package must arrive before the application deadline. It
can be delivered in person or by post to the following address:
International& Cross-Strait Affairs Center,
WuFeng University
No. 117, Sec 2, Jianguo Rd., Minhsiung, Chiayi County 62153, Taiwan
(R.O.C)
Please note: For application packages mailed from overseas, DHL or
FedEx is recommended. Please attach the Application Cover Sheet
(see appendix 9) to the exterior of the application package or envelope.
Office hours: Monday to Friday, 08:30-17:00
Céc sinh vién vui 10ng giri cAc tai liéu bang hom thu da dang ky hoac truc
tiép dén dia chi sau day trudc thoi han (bang cac dich vu nhu DHL hoic
FedEx va céc dich vu chuyén phat nhanh khac dugc khuyén nghi ¢ céc
khu vyc nudc ngoai). (Vui long dinh kém phong bida dang ky gui vao
email)
bia chi: Truong DPai hoc Khoa hoc ky thuat Ng6é Phung
No. 117, Sec 2, Jianguo Rd., Minhsiung, Chiayi County 62153,
Taiwan (R.0.C)
Thoi gian 1am viéc cua vian phong: tir thir 2 dén tha 6, 08:30-17:00

P
Step 6
Budce 6

BV A P TIIEE A E T FEES  A

You will be notified via e-mail when your application package has been
received.

Ching toi s& théng bao cho ban qua email khi nhan dugc mau don.

5.¢ 332 7 #/ Doucuments Required for Application (Nhirng tu li¢u cin ndp)

(D# TR et (AR GLAERE > p&F D)
Application Checklist (Automatically generated after filling out the online application form)

Danh sach gidy to dang ky (gidy nay s& duoc in ra sau khi hoan thanh dang ky truc tuyén)

@)~ % ¥ 3

Application form (mau don ding ky)
RIBERHELFINE TV Grd o FRE2 e X DR IRITR o

After filling out the online application form, print out the form and attach a recent passport

sized photo (3.5cm x4.5cm).

sau khi hoan thanh dang ky tryc tuyén, in ra va dén anh gidng anh lam ho chiéu kich thudc

(3.5x4.5cm)

GUERE + & 1 1 Wi »
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality.

Sao chép ho chiéu (mat trude), hodc gidy to twong duong




DEFF(FERBRIY LB RE > p B )
Declaration (automatically generated after filling out the online application form)

Béng cam két (s& c6 sau khi hoan thanh dang ky truc tuyén)

(5)8 Fr# M < it /Academic Credentials / Thong tin vé hoc tap.
GBI AT R A s PR A B SRR T S k)~
Pk 2 g T2 B A L2 AR ENSREL MRS REFE AR 254 P2
2z RNFH(Y B ZEY 0 BT 2 A E AR
The highest-level diploma and transcript issued by an overseas academic institution. These
documents must be authenticated by a R.O.C. embassy, consulate, representative office, agency
authorized by the Ministry of Foreign Affairs (hereafter referred to as “Taiwan’s overseas
representative office,”) or verified by an institute established or appointed by, or through a
private agency commissioned by, the Executive Yuan (a copy of the translation in Chinese or
English is necessary if the original diploma is in a language other than Chinese or English).
Cac gidy to, bang t6t nghiép, bang diém phai duoc cong chimg tai cac dai st quan, lanh su
quan, vin phong dai dién, cac to chirc iy quyén khac ciia bd ngoai giao. Hodc xac nhan cta cic
t6 chirc dan sy cao nhét hoic trong duong. Cac bang tot nghiép, céac tai liéu, cac bang diém
phai dugc dich sang tiéng Trung hodc tiéng Anh.
OLEEEE S S TEW 221 BE ¥ ST e
Academic credentials referred to in the preceding two items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education.
Trinh d6 hoc van nudc ngoai can duoc xir Iy theo quy dinh cta trudng dai hoc d6i véi bang cap
nudc ngoai.
>AEHF AREE DAL Y
Transcripts must show grades for every semester of study in which you were enrolled at

that institution.
Bang diém phai c6 diém hoc caa mdi hoc ky

PREEZEY Gy o VG ET R PR EEET o e mp B RS BRI
E= g N E
Recent graduates do not need to hand in their diploma with their application. The
diploma must be submitted at the time of registration, however, or the admission offer
will be revoked.
Nhiing sinh vién sip tét nghiép khong can nop bang tét nghiép khi nop hd so nhung
phai ndp khi nhap truong néu khong sinh vién do6 sé bi loai.

> Bk »%f:/%@%}&iéﬁ— 3 ¢k 2 2% e =k (http://www.taiwanembassy.orq) 4 39 °
For more information, please visit the Ministry of Foreign Affairs website:
(http://www.taiwanembassy.org)
Moi chi tiét khac sinh vién c6 thé truy cap vao trang web cta b ngoai giao.



http://www.taiwanembassy.org/
http://www.taiwanembassy.org/

(M4 # B GEE#HE M T Z- f7 8

Financial Statement (Please choose one type of payment methods listed below)

Chung minh tai chinh (c6 thé chon 1 trong céc cach sau):

A BT BT P EERBER S 2 U &ifiﬁéiﬂﬁ 4P (3,000 £ ~) BA- o
Photocopy of a financial statement (3,000 USD) that demonstrates financial sustainability
for study in Taiwan (issued by a financial institution within the past three months).

Ban sao chung nhan tai chinh do t chire tai chinh cap trong vong ba thang qua (3,000 USD)

B. stfirs * B A WS R B2 AT &2 BP o

Proof of full scholarship provided by a government agency, university, college or private
organization.

Giy chitng nhan vé hoc bong toan phan tir chinh phu, trudng cao dang hoic céc to chic tu
nhan.

> OFAEM Y AR S gt Tei 2 4 T 2 O AGEP (3o & D)

If the financial statement is not in the name of the applicant, a financial guarantee is
also required from the sponsor. (Appendix 5)

Chung minh tai chinh khéng phai 1a nguoi ndp don, thi phai c6 thu bao 1&nh tai
chinh tir nha tai trg va chirng minh tai chinh (xem muc 5)

(8)& TR TBHRFA GFEY IL $22 f #2330 -

Additional required documents for individual programs (Please refer to Part II: Admissions
Criteria).

Thong tin theo yéu cau ciia timg khoa (Vui 10ng tham khao myc II. Cac muc theo yéu cau cia
Bo phén tuyén sinh).

Oye® 3 BERME A pscivg ool &2 MAFTREP S BASBEEP 2 2o
An applicant who formerly held Republic of China citizenship must attach a photocopy of the
“Forfeited Nationality Permit Certificate” or other official certificate issued by the Ministry of
the Interior.

Néu ban di c6 hai qudc tich, ban phai dinh kém m6t ban sao "Gidy phép quéc tich" do Bo Noi
vu hodc cac tai liéu ho trg khac cép.

(10) > &pF» @ ;i'-'%]’ 2 EFE & A BS% (TOCEL) = §iE Al & o ptet o Rp kv N4
FORIFRFL2FP A DA FEEFT YRS RIS A2 BUL o
Applicant are expected to apply with TOCFL Level 1 (Al). Furthermore, students must
pass at least the TOCFL Level 2 (A2) before the end of their second semester.

Khi ding ky nhip hoc, hy vong sinh vién g tuyén dat trinh d6 ning lre Hoa ngit TOCFL

Level 1 (A1). Ciin cit theo quy dinh ciia Bé Gifo duc, sinh vién cin dat trinh d niing luc
Hoa ngit TOCFL Level 2 (A2) tré 1én, trudc khi két thic kv hoc thi hai ciia nim hoc thir
# 3L/Note/ luu y:




> 4t e "F PP R R ERES 5 ’j"ﬂi M2 {4 + S 7 v ik ,—'-‘3— ] (%1\?"‘11‘2\ 4)
GAP o JEATAR TN PR G A R EL s IR 2 g R RS L3

ZARBMHREZ A EFEIZHHE T A A e B B o B BePF R -
If the verification process is not completed before the application deadline, a signed
Affidavit (of Admissions Document to be Verified) (see Appendix 4) must be submitted
with the application. At the time of registration, students must provide the original
academic diploma and transcript verified by Taiwanese overseas representative office, or
verified by an institute established or appointed by, or through a private agency
commissioned by, the Executive Yuan. If the related certificates cannot be submitted on
time, the admission offer will be revoked.
Néu qué trinh xac minh céc gidy to khong thé hoan tat trudc han chdt nop don, vui long
giri ban xac nhan tai liéu (nhu muc 4). Néu ban dwoc chip nhan, ban phai nhanh chéng
nop tai van phong diang ky va Vian phong diéu hanh. Hodc gidy ching nhan gdc caa gidy
ching nhan tét nghiép va bang diém dugc xac minh bai té chirc duoc chi dinh hoic x& hoi
dan su uy thac, néu khong duoc giao diing han, ching nhan nhap hoc s& bi hay.

S R SR LA RLE B S IS RO
Application documents will not return for any reason. If required, please make copies for
your own records.
Tat ca cac tai liéu da nop sé khong duoc tra lai, vui 10ng gitr ban sao luu cua ban.

6.Y 3L X ¥ 7/ Application Remarks/ Nhirng véan dé cin chu y
(0¥ 43 8 iS5 b EARR -
Apphcant has never studied in the Republic of China (Taiwan) as an Overseas Chinese student.
Nguoi ndp don chua bao gio hoc ¢ Pai Loan nhu mot du hoc sinh Hoa Kiéu.

QFERTMAIT MRNEALE > EERUEFT - FEIH I 2 RATFFENT R EmIRY

QFF oA AL ¢r4®%4iiféﬁﬁjviﬁ»§ FE SR AR BT
ARG I N
In accordance with Ministry of Education (MOE) regulations, international students who are
expelled from a university or college due to behavioral issues, poor academic performance or
a conviction under the criminal code may not apply for admission under the “Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan.” Any violation of this
regulation that is verified will result in an immediate revocation of the individual’s WFU
student status.
Theo quy dinh cia B§ Gido duc, sinh vién nudc ngoai co thé khong dugc nhén vao truong khi
theo quy dinh ctia "cac diéu 1¢ sinh vién nudc ngoai dén Pai Loan du hoc" vi hanh kiém va két
qua hoc tap khong dat yéu cau hodc bj cho thdi hoc vi mot vu an hinh su. Néu ban vi pham quy
dinh nay va xac minh réng do6 1a su that, ban s€ bi loai.

(B)e 3 L B2 2 o e FRY GFE R BRI HALLEL ERE B R

fJE:’] N TF‘.I %}:1"3.}%—1_&2 s #\)‘%ﬁ’ﬂ%g"/ﬁﬁ-ﬁ’»?‘fi c ﬁgipﬂxféf%%,ﬁzyﬁy\ﬁ;@
FHER S e R e A REFERARF - pR o SHF @S D28 PR LR

T -



Offer of admission shall be revoked and/or the student shall be dismissed from WFU if any
information provided in the application or any of the supporting documents have been found to
be falsified. Those who have graduated shall have their diploma revoked.
Déi véi sinh vién di dang ky hodc da dugc chip nhan vao hoc & truong, néu trudng thiy rang
trinh do cia cac sinh vién khong phu hop véi cac quy dinh, cac gidy to cua sinh vién d6 1a gia
mao, hoac giéy to do 1a gian lan.v.v. thi s€ huy bd viéc nhap hoc cta sinh vién, cac tai li¢u duoc
tim thiy va xac minh sau khi sinh vién tt nghiép thi van bi tuyén bd hay bang tot nghiép d6 cua
sinh vién.
7.2 ¥ B3 5 A 82 i3 ¥ *2/ Graduation credits and duration of study / Tin chi tot nghiép va

thoi gian hoc

1.ig £ &2 k7 ERIZEL

BAIFTI4E3F 6F .

Undergraduate program: 4-6 years.

Chuong trinh dai hoc: tir 4 nam dén 6 nam.

()2 pfHE 5 ¥ 32,4 Department of Vehicle Technology and Entrepreneurship/ Khoa
Cong nghé Ky Thuat xe va Quan ly:
DHDExEL 22 F5F 12880372 %, H9Y ¢35 .
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cau tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé dugc tét nghiép, bao gom:
()Frs @4 p 123 84 /23 credits of core general subjects
23 tin chi cac mén hoc cbt 151
()& F 22 p 665 A /66 credits of required major subjects
66 tin chi vé cac mén hoc chuyén nganh bat budc
(i) % ¥EF AP 139 F 4 /39 credits of professional elective subjects
39 tin chi vé cac mén hoc chuyén nganh ty chon.
()% ik E =2 % Department of Tourism and Leisure Management / Khoa Quén Ly Du
Lich va Giai Tri:
MDEEFL 3P FRE 8L TEE RV 24z .
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cau tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé dugc tét nghiép, bao gom:
()F s 3P 124 8 4 /24 credits of core general subjects
24 tin chi cic mén hoc cdt 18
(i) % ¥ 224 p 156 &4 /56 credits of required major subjects
56 tin chi vé cac mén hoc chuyén nganh bt budc
(i) & ¥E L P - 48 & 4 /48 credits of professional elective subjects
48 tin chi vé cac mon hoc chuyén nganh ty chon.
(3) % *x¢ = % Department of Hospitality Management/ Khoa Quin Iy Khach san:

(I)i%glﬂ\:i/bgﬁ‘%g 128'?‘/;%?&%’&6 é'ﬁ’t"



Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cu tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé duogc tt nghiép, bao gdm:
(Fs P 120 & 4 /20 credits of core general subjects
20 tin chi cac mén hoc cbt 15i
()& F 224 p 605 4 /60 credits of required major subjects
60 tin chi vé& cac mén hoc chuyén nganh bét bude
(i) % ¥EF B AL P : 48 £ & /48 credits of professional elective subjects
48 tin chi vé cac mon hoc chuyén nganh ty chon.
(3) & #=44 % Department of Applied Digital Media / Khoa Ung dung Truyén théng
K§ thut sb:

DHDEExEL 22 F5F 12880372 %, 29 ¢35 .
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cau tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé dugc tot nghiép, bao gom:
(Frs 3P 120 & 4 /20 credits of core general subjects
20 tin chi cac mén hoc cdt 161
()& F 2z p 56 4 /56 credits of required major subjects
56 tin chi vé cac mén hoc chuyén nganh bat budc
()% ¥EF AP 1 52 F 4 /52 credits of professional elective subjects
52 tin chi vé cac mon hoc chuyén nganh tu chon.

QEELBEEYRY F L BAR T
Requirements for the credits of each grade and semester:
Céc yéu cau veé s tin chi cia mdi 16p ctia mdi ky:
(i)— ~= &% ! 16~25 & & - For freshman and sophomore: 16 to 25 credits.
Nam nhét dén nam hai: 16~25 tin chi.
(i) = & %% : 14~25 & % - /For junior: 14 to 25 credits. / Nam ba: 14~25 tin chi.
(ii)z & % 1 9~25 & & o /For senior: 9 to 25 credits. / Nam tu: 9~25 tin chi.

3HAFYARE TERPRATTARNIYRATCEE, BRIV S
Off-campus internships must comply with the " Implementation Directions of Off-campus
Internship Programs for Wufeng University Students" to determine the internship results.
Céc hoat dong thyc tip ngoai truong phai pht hop voi “Nhitng diém chinh cta viée thuc hién
cac khoa hoc thuc tdp ngoai truong cia sinh vién truong Pai Hoc Khoa Hoc K¥ Thuat Ngo
Phung” theo d6 dé quyét dinh thanh tich thyc tap.

8.TLi% * 3/ Selection Method/ phuwong phap lwa chon
TR F A RETES TR A D Bk PR
Written review: reviewed by the professors of different departments after initial examination by the
International and Cross-Strait Affairs Center of WFU.

banh gia bang van ban: dugc xem xét bdi gido vién bd mon sau khi kiém tra ban dau boi Phong

dang ky cua Van phong Hoc vu.



R L
Interview: At a local designated location

Phong vén: di phong van & dia phuong

9.4% P& %/ Admission Criteria/ tiéu tri tuyén sinh
463 2:60%(F LR p RHE N EP)
Written review: 60% (including transcript, autobiography and other favorable proofs)
Panh gia béng van ban: 60% (bao gém céc ké hoach hoc tap, tu truyén va béng ching thuén lgi khac)
BEd0%(Z BAFF > BIF R 2ERE  BEY BN
Interview: 40% (including personal traits, tact response, career planning, learning potential)
Phong van truc tiép: 40%(Bao gdm céac dic diém ca nhan, phan tmg khéo 1éo, 1ap ké hoach nghé
nghiép, tiém ning hoc tap).

10.%<43 2 ¢ %42 5/ Admission Results&&Applicants Complaints and Handling
/ Két qua tuyén sinh va Thi tuc khang nghi
(1)*z# / Admission Results / Két qua tuyén sinh

# % 71/Fall Semester/ki
7 P/ Items
mua thu

o4 bEPe L H 2023 # 08 * 02 P
Admission Results Posted on the WFU Website Aug 02, 2023

Két qua dugc dang trén trang web cia truong Ngay 02 thang 08 nam 2023
F P BB A 2023 # 08 * 02 f
Acceptance/ Non-acceptance Letters Sent to Applicants Aug 02, 2023

Thu trang tuyén va khong triing tuyén s& duge giri cho cac sinh vién | Ngay 02 thang 08 nam 2023

[2) 4P 2 H 220 A RRE TR FAE547 P > » i vl P] DHL & FedEx % i
T FE R o

Please note: Admitted students will be posted on the WFU website. Acceptance letters will be sent
via DHL or FedEx.

[Luu y] Danh sach nhap hoc duge cong bo trén trang web ciia phong hop tac dao tao qudc té cua

truong dai hoc. Thong bao nhap hoc duge giri qua thu chuyén phat nhanh nhy DHL hozc FedEx.

(2)¥ 425/ Appeal procedure / Thu tuc khang nghi

TARIREFFRAEF A EFBHTERA  BEBEE 10 PP 0 F R PP
Tt AL A g RN F(TUEMAIL S B2 %3 ARFEES A E it @
B2 ZE)

Applicants who have doubts about the test results or violation of the gender equality should
submit a complaint to the Admissions Committee with the following paragraphs in writing
within 10 days after the result publication is released (ie E-MAIL or fax to the International and
Cross-Strait Affairs Office of the WFU, Overdue will not be accepted).

Hoc sinh dy thi c6 nghi ngd vé két qua hodc cam thay bi vi pham nguyén tit binh déng gidi,



vui 1ong sau khi ra két qua trong vong 10 ngay, viét ra nhitng myc sau dé khiéu nai v6i Ban
Tuyén Sinh (E-MAIL hoic fax dén Vin phong cac van dé quéc té va xuyén eo bién cua truong

chung t6i, qua han s& khéng duoc chip nhén.)

- L B AR T T S FERTE Y SRR AP R R 2 i
Name, gender, application department, address, contact number, date of appeal, stating
the specific reasons for the doubt and supporting information.

Ho tén, gidi tinh, noi bao danh, dia chi, s6 dién thoai lién lac, ngay khiéu nai, trinh bay cu
thé vé cac ly do nghi ngd va céc thdng tin hd tro.
T4 FE o .Q‘_—.»};—r;,”iqﬂzq,)»gw
Appeals of candidates will not be accepted in one of the following circumstances:
Pon khiéu nai caa hoc sinh du thi, néu trong nhitng hoan canh dué6i ddy s& khong duoc
chap nhan:
(=) ®RAEAFHZLALIPF S PARF Y
Those clearly stated in the relevant enroliment laws or enrollment handbook.
Nhitng nguoi c¢6 quy dinh rd rang trong luat tuyén sinh lién quan hozc hudéng dan
tuyén sinh
(=) @Y 2FPrALY 254 7 @ﬁiﬁ o
The deadline for appeal has expired or the appellant is not qualified.
Thoi gian khiéu nai da qua han hozc thisinh khiéu nai khong du tiéu chuan.

SRS FENECEER RS TEEIEES B PR RSN RN
For any doubts about the examination in the preceding paragraph, the organizer may reply to
the candidates within one month in accordance after the admissions committee has resolved it.
Déi voi bat ky nghi ngd nao vé ky thi néu trén, BTC c6 thé tra 10i thi sinh trong vong mot thang
theo quyén han va trach nhiém ctia ho hodc sau khi hoi dong tuyén sinh di giai quyét xong.

Meragt R RE AT A LRI R REFTTER TG F 4 -

¢ In order to maintain the objectivity and fairness of the exam, candidates will not be accepted
for re-evaluation of written reviews.

% Pé giit duge tinh khach quan, cong bang cua ky thi, thi sinh khéng dugc phic khao céc bai
phiic khao bang vin ban.

11.38 $| 2 3P » &/ Registration/ ding ky nhip hoc

(&P~ 2 g APl o2 R0 fdg T YR PHL TR dR 7] ) & (e a4V P 30 BrPel
wH F)o
Admitted students are required to submit an online New Student Confirmation Form to the
Office of International Affairs prior to the appropriate deadline. The URL for the online
confirmation form will be noted in the acceptance letter.
Sinh vién nhdp hoc nén lam theo thong bdo nhdp hoc va lam thu tuc "Pang ky qua mang
Internet" trong thoi han quy dinh (dia chi trang web s€ dugc ghi trong thu moi).



(2)e o TR | 2372 RIEEFPE w2 e yERFF 2 ap 20> 8% HER 5

ARIL A FRRR A R P AL AR MR EL L R A5 H
EEwRL T AR ETF B) o T 2B o
Admitted students who have completed the online New Student Confirmation Form must, prior
to the date specified in the acceptance letter, come to the university in order to register. At that
time, students will need to show their passport, diploma, transcripts and health certificate
(originals) officially verified by Taiwanese overseas representative office, or verified by an
institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the
Executive Yuan. (Please note: photocopied documents will not be accepted; all original
documents will be returned after inspection).
Céc sinh vién da hoan thanh " dang ky qua mang Internet" va ding ky theo yéu cau cta thong
bao nhap hoc, nop ho chiéu, béng tdt nghiép dugc chiing nhan bdi Van phong van hoa dai Bic,
t6 chire duoc thanh 14p hodc chi dinh. Bang diém gbc va kiém tra strc khoe (tra lai sau khi kiém
tra), can dang ky dé nhap hoc.

G)F 2EP AN BRIFFLP 2 F o FRI KB D Y R OETR 48
PRt T B E R Y e '\ g
Admitted students who are unable to register by the registration deadline must apply for an
admission status extension before the first day of class. With an approved extension, the student
may begin procedures for entering the University the following academic year.
Néu cac sinh vién khong kip diang ky trong thoi gian quy dinh, phai ndp don xin bao luu trude
ngay bat dau di hoc, sau khi dugc truong chép thuén, sinh vién d6 c6 thé dang ky nhép hoc vao
ky sau hoac nam sau.

DESPFAEP » L HEF M RLERAR TE PR A FFI KL PEL T HE
g2 7L e
Transfer credits from other colleges/ universities shall be handled according to the WFU credit
transfer regulations.
Sau khi sinh vién nhap hoc dugc dang ky nhdp hoc, cac tin chi ctia hg s€ dugc mién theo "Piém
trong tam thyc hién tin chi danh cho sinh vién cua Pai hoc Khoa hoc ky thuat Wufeng" cua
truong.



12.8 3¢ % 2 ftet & £/ Tuition Fees and Scholorship/ Hoc phi va 1§ phi va hoc bong
(1) 7 ¥ % (Field of Business):Thwong Nghiép

Bk iR :§ 72 % /Department of Tourism and Leisure Management
/Khoa Quan Ly Du Lich va Giai Tri

& % g 1 %/ Department of Hospitality Management
/ Khoa Quan 1y Khach san
.a', ;; ’ ,il‘:_’-' o, 73 o3 4
oy |27F AL TS Tt Sl it
FF % 7 . [ERE -
F#pu) g% [Miscella CO,[TIPU Student | i #* P% Cli(re]an Dorm -II_\IO(_EﬁI_ ggﬁ?rl]_
Semester | Tuition | -neous e Insur- |Internet serv?ce Housig(Quad Barie | Heusin
Hoc ki | Hoc phi | Fees < ance Phi - Room) . . ng
~ v < |Phithuc|,.~ “% Phivé |—:x Housing |Sinh vién
Lé phi |, 7 ~|Bdo hiém| mang . Tien KTX (4 |; A
tap may| _. - sinh A Sinh vién| ¢ trong
tihh sinh vién nguwoi/phong) #ngoai | KTX
— ¥
1st 0 0 850 563 200 280 0 1,893 1,893
Kil
- "%
2nd 0 0 850 563 200 280 0 1,893 1,893
Kill
=t
3rd 38,040 9,180 850 563 200 280 11,000 50,113 | 59,113
Killl
- 7%
4t 38,040 9,180 850 563 200 280 11,000 50,113 | 59,113
K| IV
5th 38,040 9,180 850 563 200 280 11,000 50,113 | 59,113
K|V
6th 38,040 | 9,180 850 563 200 280 11,000 50,113 | 59,113
KiVl
z _t
7th 38,040 | 9,180 850 563 200 280 11,000 50,113 | 59,113
KiVll
7 F
gth 38,040 | 9,180 850 563 200 280 11,000 50,113 | 59,113
KiVlll
T & hf * (8 i & #F) Four-year Fees (8 Semesters)
Céc khoan phi cho 4 nim hoc Pai hoc (gém 8 hoc ki)
1AL L% 5378 H ()
22 T HmEeAFER 'F’?l?'*/FFPi.lqua
BERMBE I FIIRE - AP - BN S FPRE AT & £ 58,070
v 9 £ 21 ) J® R 3¥® y & 7 8 g:"—j\)s - %8 o
ST 5 0GR BARRSTES 9 (LA B FRETE2T | 304464 | 364,464
Luu y: 1. So tién tinh trén béng la tién dai t¢ .
2. Tién trén khong bao gom tién phi dung diéu hoa, cac ban sinh vién
can mua thé dieu hoa riéng .
3. D€ ho trg sinh vién dén truong thanh cong, toan b hec ky dau tién cia
truong va hec ky thir hai cung cap tong hec bong 58.070 dai t¢, tong
cong 2 hec Ky Ia 116.140 dai té. Néu ban c6 y dinh diing ky théi hoc,
ban phai tra lai toan b so tien hoc bong ma trwong da mién trén.




(2)1 # % (Field of Engineering): Cong nghiép

diEPpHagy % 72 % /Department of Vehicle Technology and Entrepreneurship

/Khoa Cong nghé Ky Thuat xe va Quan ly

B B9 % /Department of Applied Digital Media
/Khoa Ung dung Truyen thong Ky thuat s0
7 %% R %3
u g, el L T 4 25 z‘g* E}:ﬁi‘l‘
B8 R B 23
gy | EF Compu FER | *E | Clean- i Total: | Total:
FH N |1 litlon/Miscellal == 77| Student | & * % i Dorm Non- | Dorm-
Semester -neous Insur- | Internet g Housig(Quad =
< | Hoc Fees < | service Dorm- | Housing
Hoc Ki Fees < ance Phi < Room) : . "
phl Lé phi Phithuc Bao hiéml man Phivé Tidn KTX (4 Housing |Sinh vién
¢ P 4ap may Si?]h vi%n MY | sinn Hewdi/ohon )Sinh vién| & trong
tinh guorphong)| ngoai | KTX
— F
1st 0 0 850 563 200 280 0 1,893 1,893
Kil
- T
2nd 0 0 850 563 200 280 0 1,893 1,893
Kill
g o
3rd 39,780 | 14,350 850 563 200 280 11,000 56,023 | 66,023
Killl
- %
4t 39,780 | 14,350 850 563 200 280 11,000 56,023 | 66,023
Kilv
=1
5th 39,780 | 14,350 850 563 200 280 11,000 56,023 | 66,023
K|V
Gth 39,780 | 14,350 850 563 200 280 11,000 56,023 | 66,023
KiVl
r b
7th 39,780 | 14,350 | 850 563 200 280 11,000 56,023 | 66,023
KiVll
7 F
gth 39,780 | 14,350 | 850 563 200 280 11,000 56,023 | 66,023
KiVlll
T & hj * (8 i & #F) Four-year Fees (8 Semesters)
Céc khoan phi cho 4 nim hoc Pai hoc (gom 8 hoc ki)
HLRALMFEE T 537 0B (=)
215,534!.‘,? F’?l?"*;ﬁf?ﬁ.qua
3. AR EIRE > ARF-FH2F-_FHPRK2FERTEL
$64,130 A% I L ERY 0 £3-8128,260 & 5 o FHLKITF > F HE A
REEL TR E 297 - 345,924 | 405,924

Luwu y: 1. S6 tién tinh trén bang la tién dai té

2. Tién trén khong bao gom tién phi dung diéu hoa, cac ban sinh vién
can mua thé diéu hoa riéng

3. Pé hd tro sinh vién dén trwong thanh cong, nham mién phihec phi
niam dau toan bd hoc ky mat va hoc ky hai trwang cap tong hoc
bong64,130 dai té, tong cong 2 hoc ky 1a 128,260 dai té. Néu ban co y
dinh ding ky thdi hoc, ban phai tra lai toan b sb tién hoc bong ma
trueong di cung cap.




13.#% ##% / Agency &Insurance Fees/ phi 1am thii tuc
Fo IR BEAES R ATE LRI B
Fees List from 1st to 4th academic years: Health Insurance, Residence Permit, Work Permit
Danh sach céc 1¢ phi nim hoc thit nhat dén nim thir tu: Bao hiém y té, Thé cu tra, Gidy
phép lao dong

Fogy | Fo B A ARYHE TSR
P  Semes 214, 4th, Gthg 8th 39, 5, & 7%
Items 1° Sel}lester Semester Semester

Ky I Ky 2, 4, 6, 8 Céc kS’ 3, 5 97

TRE S R 2R

Foreign Student Insurance, NT$3,000 = NT$4,956 = NT$4,956 =
Health Insurance

Tien bao hiém

RYBEEFEE) 1 TREH)
Residence Permit (per year),
Work Permit (per semester) | NT$1,100 ~ NT$100 ~ NT$1,100 ~

Tién 1am thé cw tri (nAm hoc)

va gidy phép lao dong (hoc ki)

L 2L
¥

Total NT$4,100 ~ NT$5,056 ~ NT$6,056 ~
Tong

()F 2303 p pF o> BT RARED > B F PA2L 2 B T EmhERgREY B0
LA 2R R o

Until they are eligible to enroll in the National Health Insurance Program, international students
should purchase their own health insurance (for the first six months of their stay in Taiwan).
Overseas insurance should be certified by Taiwanese overseas representative office in the
student’s home country or the nearest Taiwan overseas representative office.

Khi dang ky nhap hoc, sinh vién phai duoc mua bao hiém nudc ngoai duoc bao hiém it nhat
sau thang ké tir ngay nhap canh va dugc chirng nhan badi van phong thuong tra va dugce st dung
tai Dai Loan.

QR%E 4 L__iB"]‘t T e (s Tl ﬁﬁll,& B s AT e 2 2R RIE

Until International Students are eligible to enroll the National Health Insurance Program,
international students have to get Alien Residence Certificate (ARC) and then live in Taiwan
continuously for six months.
Sinh vién qudc té di co gidy phép cu tra tai Pai Loan va da sdng sau thang lién tiép co thé tham
gia Bao hiém y té quoc gia.

QREFF2 0w F AR FREE RG> VIEARRFEES A7 o o 4 JRER
Fal
Please check with the International Affairs Center for information regarding the medical

insurance (Foreign Student Health Insurance).

Néu sinh vién qudc té khong dang ky bao h1em y té trude khi nhap hoc dai hoc, sinh vién do
c6 thé lién hé véi van phong hop tac qudc té cua trudng dai hoc dé ho giup mua bao hiém y té
tai Pai Loan.




14.3 # ;3 & ¥ 38/ Other Issues/nhirng chu y khac.

(1)§F PRS2 TRERT pogA R RERTE S B R RRRT TR EFAER
TLIEER B 2 RTFHL -

Except for diplomas issued by Overseas Taiwanese high schools, diplomas submitted for
application review shall first be authenticated in accordance with the regulations promulgated
by the Ministry of Education.

"Gidy chimg nhan tbt ngh1‘ " dugc trao tai thoi diém dang ky s& dugc xir 1y theo "Cac diém
chinh dé x4c minh bang cap hoc vin nuéGe ngoai" cua B9 Gido duc, ngoai trir cac truong do cac
truong Pai Loan ¢ nudc ngoai cap.

R rEFT LI ERERLPT 0 ERFI AR AT ER L &I e
Acceptance letters or admission notices do not guarantee visa issuance. Visas are approved by
the Ministry of Foreign Affairs or Taiwan overseas representative office.

Gidy phép nhap hoc khéng dam bao dugce nhan visa. Visa phai dugc cip bai Cuc Lanh sy cia
Bo Ngoai giao Dai Loan hodc Van phong vin hoa Dai Bic.

Q)i Trcteird FApEE#I AR T p 2009 & 1 7 42 e ’3-7\3;{% T e ’Tﬁ%ﬁ T 7%
AR B R L A RAED c e T G AR AIET TR R
(http://www.boca.gov.tw)

According to regulations stipulated by the Center for Disease Control (CDC) (Department of
Health, Executive Yuan), as of January 2009, those who apply for a resident visa must submit
a medical report showing immunity to measles and rubella or proof of vaccination against
measles and rubella. For details, please refer to the Bureau of Consular Affairs (Ministry of
Foreign Affairs) website: http://www.boca.gov.tw.

Theo quy dinh ctiia Cuc Kiém soat Dich bénh thudc B6 Y té Hanh chinh, ké tir thang 1 nim

2009, tat ca cac don xin thi thuc cu tra dén Pai Loan phai dugc nop kem theo giéy bao hoac

gidy ching nhan tiém chung dwong tinh voi khang thé soi Durc. Thong tin chi tiét, vui long
tham khdao trén trang web ctia Cuc Lanh sy Bo Ngoai giao (http://www.boca.gov.tw)

QD EFETHIGERT A BRREMNF 720 BB % "’UEFE'T"?“?»%TFF b 2 EEGE o
According to the Tobacco Hazard Control Act, smokmg is prohibited in all indoor areas on the

campus. Smoking in all outdoor areas is also prohibited, except in designated smoking areas.
Theo Luat Phong chong va Kiém soat Khéi thude, hut thude bi nghiém cidm & nhiing noi bén
trong cia cac truong cao dang va dai hoc, nhitng noi ngoai troi khong duoc phép hat thude trir
khu vuc hat thude.

SR TE AV TXICEION I SETCTR T T 23 L E R P T Y
PEAYTERAITRE > FETFIFE P AL p TS e §H RAHpTE = &
PER T A REL & 2000 A5 SEEW R A FALTE
Counseling fee, physical exam fee, air fare (see-off included), the authentication fee of
education backgound documents, visa fee, language training fee are in accordance with
the rule of Vietnamese government, and are agreed upon and paid to the designated unit

of the local government. Sensible Agency fee shoud not exceed 2000 USD, applicants

should be aware.


http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/

Chi phi tw vin, kham sirc khée, vé may bay (bao gom phi dwa ra sin bay), phién dich cong
chitng vin ban, visa, chi phi dio tao ngon ngir, v.v. déu theo tiéu chuin quy dinh ciia chinh
quyén dia phwong tai Viét Nam, dong thoi phai dwoc sy dong y ciia phu huynh, va dich
than ndp cho cac don vi duwge chi dinh tai chinh quyén dia phwong & Viét Nam. Chi phi
dich vu nim trong pham vi cho phép la khong dwge vugt qua 2000 USD, nhic nhé thi
sinh ding ky du tuyén cin phai tw chii y xem xét.

O)EBFHEAEL AL LA B REAC IS BARIERI P EBS GIEGTm g r -
WuFeng University of Pharmacy & Science has not authorizec or collaborated with any
person or group for international student recruitment and fee collection.

Truwong Pai hoc Khoa hoc ky thuit Ngé Phung khéng iiy quyén hoic hop tic véi bat ky
¢4 nhan, to chirc nao thye hién cong tic tuyén sinh va thu bit ky chi phi gi.

(T)h~ 8 5 mPARERZ TS g p FHRE L ~ F R, PP -

International student admissions are based on the WFU Study Regulations and the WFU
Regulations Governing International Student Admissions.

B6 Tuyén sinh dwa trén cic quy tac ctia trudng va "Yéu cau nhap hoc cia sinh vién nudc ngoai
cua Pai hoc Khoa hoc va ky thuat Ngo Phung"

O)F FHFFE A FHRFL »FRE ) hikpRTINTIREL j\g;i‘hg‘?—ﬁc,; | MR E
EEEBD o MIRTINL L E
The WFU Regulations Governing International Student Admissions are established in
accordance with the Ministry of Education (MOE) “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan.” If MOE regulations are revised, the latest MOE
regulations shall prevail.

Yéu cau nhap hoc cua Dai hoc Khoa hoc k¥ thuat Ngoé Phung danh cho sinh vién nudc ngoai
dua trén "Cac bi¢n phap cho sinh vién nudc ngoai hoc tai Bai Loan" cia Bo Gido duc. Néu
phuong phap nay dugc sira d6i, n6 s& phai tuan theo théng bao cta B Gido duc.

BVAHEFEFT AZET > ZAPMZE LR ET2 ARFE € FRARIML -

Any application matters not stipulated here shall be handled in accordance with WFU
regulations and Admissions Committee decisions.
Néu c6 bat ky van dé nao khong dugc dé cap trong tap tai lidu nay, ching s& duoc xur 1y theo
quy dinh ctia phép luat c6 lién quan va nghi quyét ctia cudc hop tong két cia truong.
II. # 4 % %% % 5%/ Additional Requirements/ quy ché tuyén sinh
1 212024 2 5 FFIc AFIAF L IP BRI AW L PR SF Ik~ B #
RSk S BRE R I AR BRIk k- T
In 2024 Spring Semester, WFU offers 4 undergraduate International Program of Industry-
Academia Collaboration, in the Department of Vehicle Technology and Entrepreneurship,

Department of Applied Digital Media, Department of Tourism and Leisure Management, and
Department of Hospitality Management, respectively.

24 L3p 2 B 7= Admissions Quota&Countries.

Ky hoc miia xuan nam 2024 trudng ching toi tuyén sinh 4 16p chuyén ban hop tac quéc té, bao
gom: Khoa khai thac quan ly phuong tién cong ngh¢, Khoa tng dung truyen thdng ky thuét so,
Khoa quan ly du lich, Khoa quan ly nha hang va khéach san moi khoa 1 16p.



, I35T A7
& /Departments Bache?ﬁ)r’s Degree Countries
Khoa Program Quoc gia
Chuong trinh dai hoc

Khoa Cong nghé Ky Thuit xe va Quan ly 40 A% 3
Department of Vehicle Technology and Vietnam
Entrepreneurship
&t Bl el k X 2

’ X ~ ~ A AX g
Khoa Ung dung Truyén thong Ky thuat s 40 Vietnam
Department of Applied Digital Media
LR TR P Tk
Khoa Quan Ly Du Lich va Giai Tri 40 A% 3
Department of Tourism and Leisure Vietnam
Management
Bora g I % .

’ %
Khoa Quan 1y Khach san 40 Vii?fam
Department of Hospitality Management
&304 3 Admissions Quota 160
Tong so sinh vién

Additional required documents for individual programs are listed below:
Céc yéu cau ve tai liéu cua tirng Khoa nhu sau:

B R H e 5 F ¢ 12k Department of Vehicle Technology and Entrepreneurship/ Khoa Cong ngh¢

K¥ Thuat xe va Quan ly

Mot #4248 % Department of Applied Digital Media/ Khoa Ung dung Truyén thong K§ thuat s
JBLE iR g 12 % Department of Tourism and Leisure Management / Khoa Quan Ly Du Lich vz

Giai Tri
B % g 72 % Department of Hospitality Management/ Khoa Quan 1y Khach san

& i~/ Degree /hé | & 4 ¥1/Bachelor’s/ Dai hoc

1.p @ /Autobiography/ Tw truyén

e Fo 2.7 AP 2 4 FEP (FFPH%I S Al %)/Basic Chinese proficiency
Information to be certificate/ chimg chi tiéng Trung co ban (chimg chi it nhaflt phai dat Al)
submitted 3.% ¥ 3 & = § &P /3 years’High School Transcript/ bang di€ém 3 nam cap 3

Tai li€u can ndp

review. /Cac giay to c6 lién quan

4.8 s 5 B3t % 4 2 F L /Other supplementary materials helpful for

Website: http://cia.wtu.edu.tw/
Phone:+886-5-2267125ext.21931~21934
E-mail: iac@wfu.edu.tw




IIL. *fi# F4# Appendix
% Appendix 1
L'¢ fﬁi*f?
INFERAFLITRFESINFY H4
2023 # %51
WuFeng University Application Form for the Industry-
University Collaboration International Class in 2023 -

2024 Fall Semester

Truwong dai hoc khoa hoc ky thuiat Ngo Phung
Huwéng dan tuyen sinh 16p chuyén ban hop tac Quoc té
Ky mua thu nam hoc 2023 - 2024

XEEB RN SERIER R R R

XPlease go to the website to complete the registration form first
Vui 1ong vao trang web va hoan thanh miu diing Ky trude
http://cia.wfu.edu.tw/?page_id=561
< Please read carefully and fill out the application form clearly in print.

L R pE= R L GREALI R

(Nguoi dang ky vui 1ong doc k¥ va dién thong tin chinh xac)
I. Personal Information B %X ¥4 (Thong tin c4 nhan)
Chinese (If applicable)® =

( tén tiéng trung)

Please Attach a
recent photograph

Applicant’s English (tén tiéng anh) here
Name Dan anh
LI - (Surname) (Given Name) Ak RE
Ngwoi nop don

% Please fill out your Chinese name, if available. ﬁ— L
4oy P ¥ L F g a o~ (hay dién tén tiéng Trung, néu co)
% Please fill out your Engllsh name as appeared in the passport.

( 1 //X2 //)

B4 % # Y (hdy didn tén tiéng An c6 trén ho chiéu)
Date of Birth Birth Gender |[ | Male g
d 4 p o Country DA | (nam)
Ngay thang Month * /Date p /Year & R - Gioi [] Female -+
nam sinh Thang/ ngay/ nim Noi sinh tinh (nir)
Nationality E-mail
moA T3 Ee
A . w =
Quoc tich
ang Permanent
Mailing Address
Address v 5
.i ?IL H iEIL XK A i"" i]L
= 5 Dia chi thuong
Dia chi nha : z
tru
Telephone cellphone
R ) B
So dién thoai So dién thoai



http://cia.wfu.edu.tw/?page_id=561

ban
3 9

Applicant’s Name Nationality
Father » :

ﬂ 2 ”n v ﬁ] ;%
LA tén Québec tich
Tén bo :

3 9

Applicant’s Name Nationality
Mother » :

L . - v m; t'%h
Tén me tén Quoc tic

Name Relationship
Contact z B R
Person tén Moi quan hé
® A
i E-mail Telephone
Nguwoi lién lac | . N 4 ==
G X 2.n :
SO dién thoai

%

I1. Your Priority choosing the programs (Institute)/#¢ ¢ ;‘ﬁ-i}\’n;‘i Z a2 8 d
BE# B/ Th tw cia cac b phan va tinh nguyén vién cdp bing ma ban du
dinh ding ky

cuoi cung

FEN 14 RE2TFREHEHNTAPIOZHES 142758 42758
Please fill in 1~4 to indicate your order of application for the following departments: 1 means first, 4 means last

Vui 1ong dién tir 1 ~ 4 dé cho biét thi tuy tmg tuyén ctia ban cho cic phong ban sau: 1 nghia 1a dau tién, 4 nghia 1a

Degree 5§ =
H¢

O feft L 58 ¥ 1 % Department of Vehicle Technology and Entrepreneurship

Khoa Cong nghé Ky Thuat xe va Quan ly
O * #ici= 4548 % Department of Applied Digital Media
Khoa Ung dung Truyén thong K thuat s6

Ol sk iRk P "g 72 % Department of Tourism and Leisure Management

Khoa Quan Ly Du Lich va Giai Tri
[07% +< ¥ 12 % Department of Hospitality Management
Khoa Quén 1y Khach san

III. Educational Background % ¥ # # / trinh d¢ hoc van

[o—

Date of
Name of : ; ; LG
Bz School City and Country Major _Mlnor Degree Qranted
g8 ER LA F ey iBEP | BBEF | £ = | BEERp
> Ten trlrl"(‘)’llg Thanh phd khoa nganh Trinh dj Ngai'ﬁ chp
bang
Secondary
School
L1
Cap 11
University /
College
~ 5 /g
Dai hoc/ Cao
dang

V. Chinese Proficiency

¥ 2 3 2 i 4 ning luc tiéng Trung

REFE? 27

Have you learned Chinese?

Ban di hoc tiéng trung bao

O Yes #_( rdi)
O No % (chua)

If yes, how many years have you
formally studied Chinese?

EEYY g

Neéu c6, ban da hoc tiéng Trung bao




gio chua

lau roi?

If yes, where did you study Chinese?
(high school, college, language
institute)?

B 2BB(FY A EHEB

Néu c6, ban di hoc tiéng Trung ¢ dau?

Have you taken any Chinese
proficiency tests?

BEE 2B 2B 4
RIE?

Ban da bao gio thi chirng chi
tiéng trung chwa?

O Yes €( co)
ONo %

If yes, what is the name of the test?

P fa R 7

Néu c6, hiy cho biét ban d thi ching
chi loai nao?

(khong)

Score A #c( s6 diém)

Self-evaluation of Chinese Proficiency ® < 3% i 4 § ##2%/ Ty danh gia kha ning ngén ngir Trung Qudc

Listening #.(nghe)

O Excellent l’%(xuét sic)

0 Good i (t6t)

O Average # ¥ (trung binh)

O Poor % (yéu)

Speaking #5.(noi)

O Excellent l’&(xuﬁt sic)

0 Good i (tbt)

O Average & ¥ (trung binh)

0 Poor % (yéu)

Reading 3% ( doc)

O Excellent l’&(xuﬁt sic)

0 Good i (tbt)

O Average & ¥ (trung binh)

0 Poor % (yéu)

Writing % ( viét)

O Excellent l’%(xuét sic)

0 Good i (t6t)

O Average # ¥ (trung binh)

O Poor % (yéu)

V. English Proficiency # < % 3 it

_-I-‘\’J

niang luc tiéng Anh

Have you taken any English
proficiency tests?

BEZE S BEXF> a4 R%?
Ban di bao gio thi chimg chi tiéng
Anh chwa?

O Yes € co)
O No & (khong)

If yes,

Néu c6, hiy cho biét ban da
thi chiing chi loai nao?

what is the name of
the test?
" &R %

Score A #c( s diém)

Self-evaluation of English I Proficiency # % 3 it 4 p ##2% Ty danh gia kha ning ngon ngir Tiéng Anh

L. t . -L , , ’ v A
(Ii;he:)mg e O Excellent if(xuat sac) 0 Good i (tot) O Average & ¥ (trung binh) O Poor £ (yeu)
Speaking % . : 7 (vé
(If;a)‘ g ¥ O Excellent #f(xudt sic) | O Good #(tdt) | O Average # ¥ (trung binh) | O Poor % (yéu)
Reading # , £, & o1 ik " \ o X
( doc) O Excellent if(xuat sac) 0 Good i (tot) O Average & ¥ (trung binh) O Poor £ (yeu)
Writingf% . £, L k(4R b — . 2o A
(viét) O Excellent if(xuat sac) O Good iz (tot) O Average # ¥ (trung binh) O Poor £ (yeu)

VI. Work Experience & Trainings 1 £ 5% 2 ' 3 Kinh nghiém lam viéc va

huan luyén

Do you have any work
experience or other
trainings?

O Yes €(co)

£ZF 3 1ieehigsk?
Ban c6 kinh nghiém lam
viéc nao khong?

O No % (khong)

institution?

Neéu co, Tén cong viéc

If'yes, what’s the name of the

FR RIS ?

How long? 1 i &L %
Thoi gian lam bao 1au?

?




VII. Additional Information # # F #/thong tin khac

Publication(If necessary,
attach a list of publication)
FiF(ry & > - T 4)
Xuét ban (Néu can, dinh

kém danh sach xuit ban)

Health condition (If you have any major health problem or physical disability, please describe
it) Strc khoe (Néu ban co bat ky van dé stc khoe 16n hodc khuyét tat thé chat, xin vui 10ng mo ta
no.)
B (def Ah & S s R - Al 2)

0 good iF (tot)

o average w ¥ (binh thuong)

0 poor # (x4u)

VIII. Contact in Taiwan & 4 i % < /lién lac bén Dai loan

Name Telephone
ol T
Tén So6 dién thoai
E-Mail Se;gphone
G L e L 34
Di dong
Address
W2 o4
Pia chi
3 R U
Contact Person’s Signature/ Nguoi lién lac ki tén Date/ Ngay thang nam

I certify that all information submitted in the admission process is my own work, factually true and
honestly presented.

U FRRD AR Tk h 0 FHEBT D LA

T61 x4c nhan rang tat ca cac thong tin trén da duoc to6i dién va da dugc kiém tra can than dé dam bao
rang no la trung thuc va chinh xéc.

Applicant signature ¥ -+ & &
Chtr ky nguoi lam don

Date p 2y

Ngay thang




't % Appendix 2

SHPHAFEFLITRFLFT I AT H e

¥ 3 ¥1%| Program to Apply / Xin ndp vao khoa:
¥ 2 4+ 2 Full name in Chinese/ tén tiéng trung :
# 2 ¥+ 2 Full name in English/ tén tiéng anh :

53 1, % 25 Telephone sb dién thoai : E-mail :

Application Checklist/ danh sach ho SO’

B TGN AR 7 E T Al SR
Required documents for application (Please place a check mark v in the box provided)
Céc gidy to can ndp ho so (hdy danh ddu vao cic myc trén)

BriEE E
Check 35 P Items/ tén Quantity
Mark Yéu ciu

Application Checklist/ danh sach ho so

2. »§Y g4 |
Completed application form/ mau ding ki

3. HERPEr AN W REED ¥ 2
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality. 1
Bang sao ho chiéu(mit trudc) hoic cac gidy to lién quan

4, E 2% !
Declaration/ bang cam két

5. BEHIHA- 6 (R Y v AELFA)
One photocopy of diploma (notarized copy of the translation in English or 1
Chinese is necessary if the original diploma is not in English or Chinese.)
Ban sao bang tt nghiép( cd dich sang tiéng Anh hoic tiéng Trung)

6. XFHEBA- > (HE2HE2LP 2 JME2 FA)
One photocopy of transcript (notarlzed copy of the translation in English or Chinese 1
is necessary if the original diploma is not in English or Chinese.)
Ban sao bang diém( dich sang tiéng anh hoic tiéng trung)

7. B44 ;13 2] é]— A
Financial Statement 1
Giéy chang minh tai chinh

8. I~ plgk Al &1} anEp B A
The certification of Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) Al 1
Ban photo chimng chi thi tiéng trung (TOCFL) A1l trg 1én

9. EREWMKALLT *
Original Health Checklist 1
Gidy kham stic khoe

P '5'1' d“i—ﬁ' (LR LR ) ,,j—;_‘l FRTER
None of the application documents will be returned. If required, please make copies for your own records.
Tat ca cac tai liéu caa sinh vién sau khi nop s& khong duoc tra lai, xin vui long git ban sao
luu cua ban.



't # Appendix 3

IRPHAERRL TRRRIIEL B B
Declaration
Pai hoc Khoa hoc ki thuit Ngo Phung, ban cam két cho sinh vién
Qu(’)c té

AAFEELY FARKTINTARE L KRR | 2R o

I hereby attest that | am qualified to apply for admission as an international student under the
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” as promulgated
by the Ministry of Education, Republic of China (TAIWAN).

Toi cam két tuan thi cac yéu cau cia B¢ Giao duc cta Dai loan vé "Phuong phap cho sinh vién
nudc ngoai dén Pai Loan"

ﬂ\& ]&’7314AI,Z’T‘FI\2‘ Z_ -

| hereby attest that | fulfill one of the following conditions:
T6i hira s& tuan thi theo nhiing diéu sau dy:

O 5 MBI AY G ¢ ENFBM - 0 A RS T
At the time of appllcatlon | am holding forelgn nationality and have never held ROC
nationality. Moreover, | do not have overseas Chinese student status.
Nhiing nguol céd quoc tich nudc ngoai va chua co qudc tich Pai loan, va khong ap dung cho
nhitng nguoi Hoa & nudc ngoai tai thoi diém nop don.

[]“4WW%£%“ﬂ%%WWﬁj’E%%%P££ SR T G gAY
ﬁ%6&uFﬁa“%3u%4bx ifﬁ’ﬂiﬂgﬁﬁkxﬁP%A%iiﬁ
§ 4 -

At the time of application, | am holding both foreign and ROC nationalities but have never
been registered as part of a household in Taiwan. Moreover, | have been living abroad
continuously for more than 6 years, have never studied as an overseas Chinese student in
Taiwan and have not been approved for student status by the University Entrance Committee
for Overseas Chinese Students in the enrollment year.

Nguol cbd quoc tich nudc ngoai va co quoc tich Pai loan, ban dau chua c6 ho khiau ¢ Pai Loan
va d4 ¢ nude ngoai hon 6 nam tai thoi diém ndp don va khong di hoc & Pai Loan nhu mot
nguoi Hoa ¢ nudc ngoai.

N6 khong dugc phan phdi boi Uy ban tuyén sinh lién hop ¢ nudc ngoai trong nam hién tai.

[ & RBE s %LE’":?:E\WW%%F’*“ W SN FIRET e A "%E\WW%%

©h8E v«w DRl SRR Lﬁ BEES ELER S XS S A
ANFEREIBNBER LA A o
I am holding foreign nationality and once had ROC(TAIWAN) nationality but have not been
registered as part of household in Taiwan, as determined by the Ministry of Interior, for at
least 8 years. | have been continuously living abroad for more than 6 years. Moreover, | have
never studied as an overseas Chinese student in Taiwan and have not been approved for
student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the
enrollment year.
Nhirng nguoi co quoc tich nuéc ngoal va ¢ ca qudc tich Dai loan da mat 8 nam qudc tich tai
Dai loan tai thoi diém nop don, va di cu tra & nude ngoal hon 6 nam tai thoi dlem nop don va
khong ¢ Dai Loan nhur mot ngu0| Hoa & nudc ngoai. Di hoc, khong dwoc chap nhan bai Uy
ban tuyén sinh lién hop nudc ngoai trong nam hién tai.



& EBf > LR ARLREAARTTR T A EhRTF 0 ¥ PR
/fFﬂE\‘z‘* }j’?ﬂ“ ?/56-&Hi 'ﬁ °
I am holding foreign nationality and permanent residence status in Hong Kong or Macao, and
no household registration in Taiwan, and have stayed in Hong Kong, Macao or overseas for
more than 6 years at the time of application.
Nguoi c6 Quéc tich nude ngoai, nhu'ng thuong trd tai Hong Kong hoic Macao va khong ding
ky ho khau tai Bai Loan, nhitng nguoi da ¢ Hong Kong, Macao hoac ¢ nudc ngoai hon 6 nam
tai thoi diém nop don

85 A HE R ASNSARRAL AL LA RT S ¢ W @RLFH 62
%

(I;nce a foreign nationality from the People Republic of China, I had not had a household
registration in Taiwan, and has been living abroad for more than 6 years at the time of
appllcatlon
Ngu’o‘l c6 mot qudc tich Trung quoc dai luc, va khdng c6 ho khau & Dai Loan. Nguoi da séng
& nuGe ngoai hon 6 nam tai thoi diém nop don.
AL R RRED (YA FER NG Y R Y ST L 2
*w3 ’l—*—iig’]"”TL— R 7 ;1wiz’ﬁ*'ﬁ’~‘p&?‘é§ﬁ£aTHLr:}éf7’7i‘ ;fgg;f ¢
ARRP 2 B EFERRT 2 Hi e
The diploma granted by the educational institution | last attended is valid and has been awarded
legally in the country where I graduated. The certificate is comparable to that which is awarded
by certified schools in Taiwan.
Trinh d6 hoc Van cao nhat do nguoi nop don cung Cap (tng vién nop don xin hoc dai hoc can
cung cap bang tét nghlep trung hoc phd théng hodc xin hoc thac si can cung cap bang tét nghiép
dai hoc) 1a hop 18 va da dugc trao hop phép tai qubc gia noi tot nghiép. Chiing chi twong duong
Véi chiing chi duogc trao boi cac truong dugc ching nhan tai Pai Loan.

AR T ARM TOR( R E ;?EPW‘ Hisfph= 220 22 P A)DL T
222 o4y P PRI LFF O OLLEF R BT f»;, F Z’;b ixie g
AL

All of the documents provided (including diploma, passport and other relevant documents,
original or copy) are valid. Should any documents be found to be invalid or false, my admission
to WFU will be revoked, and no proof of attendance will be issued.

Tat ca cac tai ligu dugc cung cap (bao gom bang t6t nghlep, ho chiéu va céc tai liéu lién quan
khéc, ban gbc hodc ban sao) 1a hop 18. Néu bat ky tai liu nao bi phat hi¢n la khdng hop 1€ hoac
gia mao, sé hity bo tu cach nhap hoc vao WFU va khong duoc cap bat ky chang chi hoc tap c6
lién quan.

£t g
e

*4%?3%§¢vi;’¢f*%ﬁﬁﬁ | P /;usl @RI R (TR 2 R Ay T
Z AR BWHREZ ZBERFLT 2 AFHEGUER)E & o TP % f“ Béf? H 4o
i’%ﬁ%h%dﬂﬁp% P
At the time of registration, admitted applicants must provide the original academic degree
diploma and transcripts verified by Taiwanese overseas representative office, or verified by an
institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the Executive
Yuan. If the related certificates cannot be submitted on time, the admissions offer will be revoked.
Saukhi nhan duoc gidy bao nhap hoc, cac ng vién phai cung cap bang tét nghiép hoc vi ban
gdc va bang diém duoc x&c nhan boi vin phong dai dién cia Pai Loan tai nude ngoai, hoic
duogc xac minh bai mot vién hanh chinh dugc thanh 1ap hoac chi dinh, hoac théng qua méot co
quan tu nhan duoc Gy quyén bai Hanh chinh vién cia Dai loan. Néu cac chang chi lién quan

khong thé nop ding han, dé nghi tuyén sinh s& bi thu hoi.



6. AAFT AL REL L P RAZY FREE AT EY FARFAP L BRI
| hereby certify that | did not complete a high school program in the ROC under international
student status, and | have never been expelled from any university or college in the ROC.

T6i x4c nhan rang t6i khong hoan thanh chwong trinh trung hoc phé théng & ROC dudi danh
nghia 13 hoc sinh quéc té va t6i chua bao gidr bi dudi khoi bat ky truong dai hoc hoidc cao dang
nao ¢ ROC.

ARSI AL EE T L LU LA R LS LRNEEEEE SR LSS
WEL > ARL &I FHHEAFHARFL > FRELF | o o _
| understand that foreign students who have been expelled from a university or a college in the
Republic of China are not eligible to apply for admission. Violation of this policy will result in
the immediate cancellation of my admission or revocation of my status as a registered student.
Toi hiéu réng sinh vién nude ngoai da bi dudi khoi mot treong dai hoc hodc cao déng o bai
Loan s& khong du diéu kién dé dang ky nhap hoc. Vi pham chinh séch nay s& dan dén viéc huy
ngay lap tac viéc nhap hoc cua toi hoac huy bo tu cach 1a mot sinh vién da dang ky.

8. HF ¥ v B EFEFLG AR 1Y 2R LA o
If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated English
versions, the Chinese version shall prevail. ) )
Néu c6 bat ky su khéc biét hogc mau thuan nao giita phién ban tieng Trung va ban dich ticng Anh,
phién ban tiéng Trung sé duogc &p dung chinh.

S E- TR AREAREE 3 AR A PR TEFNTFE OB ABET
FooRCRLESFREHE AN SRAK |
I'authorize WuFeng University to verify the information provided above. If any document is found
to be false after admission, I have no objection to being deprived of registered student status.

T6i cho phép trudng Pai hoc Ngd Phung xac minh thong tin duoc cung cép & trén. Néu bat ky tai
liéu ndo bi phat hién 13 gia sau khi nhap hoc, t6i khong phan d6i viéc bi tudc tu cach sinh vién da
dang ky.

(Ngudi nop don ky tén va dong diu)
S (REA) R E
Applicant’s Signature

(Ngay dang ky)
CF (2R P W
Application Date
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SR E A S T
Affidavit of admissions documents to be verified
Pai hoc Khoa hoc ki Thuiat Ngé Phung Cam két xac nhan Tai li¢u

GRE ALY G F s BRI AT 2 2
(International students register for admission, make sure to send the documents after registration)
(Du hoc sinh dang ky nhap hoc, bdo dam guri cac tai liéu sau khi dang ky)

| (t6i) (Full Name) applying for the (Trugng mudn ding ky) (Program Name)

Please confirm the following items and place a check mark (v) next to those documents to be submitted.
Vui long x&c nhan cdc myc sau va danh dau kiém (v) bén canh céc tai li¢u s€ dugc nop.
B i

EPp
Check (v) Items
Bang liét Muc
ké i
EBmAEHREL NP ERFEFEED A~

One original highest educational diploma authorized by the Taiwan Overseas Representative Office.
Ban gbc bang tot nghiép hoc vi cao nhat duoc ching thue boi vin phong dai dién cua Dai
Loan & nudc ngoai

ERNE CHRELBFAEEND A

One original highest educauonal transcrlpt authorized by the Taiwan Overseas Representative Office.
Bang géc bang diém hoc vicao nhit dugc chung thyc boi van phong dai dién cua Pai Loan ¢
nudc ngoai

FAENFERZALEINE CHRELEFREP 2 A GEDL A AFRAETFTH B RER
(}:{t‘ ®' ’]"—L ) }‘1"% ,—]-“‘_}_‘ P%—LEI > NE Fi—ﬂ\)

Furthermore, at the time of registration I will present my original diploma and transcript to WuFeng
University. | understand that if I cannot submit the copies of the verified documents or the original diploma
or transcript at the time of registration, my qualification for enrollment will be revoked.

(Note: if the original documents are not in English or Chinese, an English or Chinese translation notarized by
Taiwanese overseas representative office is also required.)

Tai thoi diém dang ky nhap hoc, t6i s& trinh ban gdc bang tét nghiép va bang diém ciia minh cho Trudng Pai
Hoc Ngé Phung, Néu t6i khong ndp bang sao cac tai liéu duoc cong ching, bang ot nghiép bang gdc hodc
bang diém bang gdc tai toi diém dang ky, Tu cach tuyén sinh cta t6i s& bi huy.

(Chu y: néu ban gbc cua van kién khong phai 14 Tiéng Anh hoic Tiéng Trung, ban dich bang Tiéng Anh hoac
Tiéng Trung phai dwoc chimg thyc boi van phong dai dién ctia Pai Loan ¢ nudc ngoai)

» & 4 # & (Nguoicam két ky tén va dong déu)

wp

Applicant’s Signature

s % p #) (Ngay cam két)
Application Date
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M4 RER

Financial Guarantee
Giay Chirng Minh Tai Chinh

A #14k  4 M
| Toi The appllcant Relationship
Ngu i bao lanh Quan hé
GrEREt GrE R iR A (e B
Full name Warrantee Please fill in the
Tén day da) Tén ngudi bao lanh ) relationship

quan hé cda ban)

RNET=ZB AL e HER L A ed R 2L M FPRA-F M EP KT I 6B
"* 1044 3,000 £ & 0o 2 AR ARG L B S B 2 4 R - *r%’f ¥ d

hereby present the photocopy of a financial statement that demonstrates financial sustainability for studying in

Taiwan of which should be at least 3,000 USD (issued by a financial institution within the past three months)

to sustain at least 6 months of studying, and guarantee that the applicant's total living and tuition expenses

while attending WuFeng University will be paid in full.

Nop ban sao glay to' chimg minh du ngudn tai chinh dé hoc tap tai Dai Loan do mdt td chirc tai chinh cip trong
vong 3 thang gan nhat, gidy t& chimg minh tai chinh phai c6 ngudn tai chinh thudng xuyén it nhat 3.000 do la
My¥ trong it nhat 6 thang va t6i xin dam bao moi chi phi cho nguoi dugc bao lanh hoc tip va sinh sdng tai Dai
hoc Khoa hoc K¥ thuat Ngé Phung.

M 3R to

Tran Trong

IRERMEEAI PR S
WuFeng University
Truwong Khoa Hoc Va Ky Thuat Ngoé Phung

%2% A (Guarantor)(Nguoi Bao 1anh):

(B F )5 (Passport (ARC) No.)(S6 ho chiéu hoic thé cu

tra):
75 %, % 2% (TEL)(S6 dién thoai lién lac):
@ &+ 20 (E-mail)(Hom thu dién tr):

2% p ¥ (Date)(Ngay cam két):
# (Y)(ndm) * (M)(Théang) p (D)(ngay)
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p iy
Autobiography
Tu Truyén
¥ 3+ Applicant (Ung Vién):

¥ 3¥1%| Program to Apply (Xin ngp vao khoa):

vf
EESE Y

In the following space, please write a statement of about 500 words either in Chinese or in English stating
your background, motivations, study plan, and career plan after completion of your studies.

Vui 1ong viét khoang 500 tir bang tiéng Trung hodc tiéng Anh, mé ta bbi canh ¢4 nhan cua ban, dong luc hoc

FUP A ECERGS00F > st BAF R FERY S FEYF 2 FETEE o U 25 E

tap, ké hoach tap va du dinh nghé nghiépsau khi ra truong.
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2 21
#E+ %
Study Plan
Ké Hoach Hoc Tép

¥ -4 Applicant (Ung Vién):

¥ 4-37%| Program to Apply (Xin ndp vao khoa):



BS54 04 ¥ Name | Ho tén sinh vién :
3 Chinese 523 English
Tiéng Trung Tiéng Anh

ABE B Apply from | Kénh nhap hoc :
C1B1T8ERR)
Self-apply (WFU) / Tu xin hoc (WFU)

[ ¥ Organization/ / Dich
vu

[ B2 School / Nha trudng

B4 BIaZE
Applicant Self-Assessment

Biéu tuw kiém tra cua hoc sinh

#3938 TE H Checklist /| Hang muc thye hién :

TR EHABERASEBL 1,500 <&
In total price must not beyond 1,500 USD.
Cic Khoan muc thu Phi trén, tong s6 tién khong
dwoc vt qua 1,500 usd
[ 180FZE S translated docs. / Dich tai lidu
[ I3& &R physical exam form | Gidy kham strc khoe
[ 184 7158 BBproof of financial statement /
Ching minh tai chinh
[ 1F#&EService charge / Chi phithu tuc
[ #Z=EE Air fare / Tién vé may bay
(288 & VISA fee / Phivisa
(USD/ )

(U Government / Chinh phu

EEABRFISZE :
Chinese course
schedule
Thoi khoa biéu dao tao khéa hoc tiéng
Trung
15 3IIEAR Course duration / Thoi gian dao tao :
/| Fio/dén S sl

HBRFE Course total hours | Tong sb gio
daotao :

F3EMOi tuan Angay
(days in a week)

B RMOdi ngay /)\Ftiéng
(hours in a day)

#AI Bl Total | Tong sb gio

INEShours / tiéng

#4382 18 B Checklist / Hang muc thuc hién :

IIETE B AR A S B 500 =&

In total price must not beyond 500 USD.

Cic Khoan muc thu Phi trén, tong s6 tién khong
dugc

vugt qua 500 usd

[ |ZERBERTE Chinese courses / Khoa hoc tiéng Trung
CfEfE & Dormitory Fee / Chi phiky tic x4

(USD/ )

FHIEE SN2 EH

Other fee not included above.

Cac Khoan thu phi khac ngoai cac khoan da néu trén
(Bt E R Other fees / Chi phikhac

(USD/ )
AZBIWHLA2E A Total before enrollment /

Téng chi phi nhan truée khi nhép hoc :

(USD/ )

HEADate / Ngay thang

E & %8 Loan amount | S6 tién vay :
(USD/ )
BEBENHR KNGS
Plan of loan payment
Poi twong va ké hoach hoan tra tién sau
nay
(IR R Who will pay | Ai tra tién

(8RR 4AEPay to whom / Hoan tra tién cho
ai

[ 1/EEE#E How to pay / Hoan tra thé nao

RAXHS
English Name of Parent
Ho tén phu huynh bang tiéng Anh :

%% B Signature | Chix ky :

B & English Name |
Ho tén sinh vién biang tiéng Anh :

= BSignature 15 E 18 Fingerprint
Ky tén : Lan van ta

(Bdd /1Bmm IFEyyyy)
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FROM - ——
EZ2SFERENAZHRAEH
Tén day du (Tiéng Trung) (Full Name in Chinese) Application Cover Sheet

. » Phong bi tuyén sinh cho 16p chuyén ban hop tac qudc té Tan Huéng Nam
Tén day du (Tiéng Anh ) (Full Name in English)

DPia chi (Address)

TO: L RPHAEREES AEAY &
62153 LA R MR R £ 1175
PELH A

International & Cross-Strait Affairs Center, WuFeng University

No. 117, Sec. 2, Chiankuo Rd., Minhsiung,Chiayi County 62153 Taiwan(R.0.C)
Trung tim cac vin dé qudc té va xuyén eo bién, Pai hoc Khoa hoc va Céng ngh¢ Wufeng

S6 117, Khu 2, Pwong Jianguo, Thi trin Minxiong, Huyén Gia Nghia 62153
Trung Hoa Dan Qudc, Pai Loan

AL RETAR LR o HBERE o (B M FiEiki * DHL & FedEx ¥ P-iLIR73)

Please attach this application cover sheet to the outside of the application package envelope, and send by registered mail or courier.

(DHL or FedEx is recommended for application packages mailed from overseas.)

Vui 10ng dan mau don nay & bén ngoai bi thu ciia hd so xin hoc va giri qua dudng buu dién. (O khu vue nude ngoai nén sir dung dich vu DHL, FedEx hoic cac dich
vu chuyén phat nhanh khéc)

¥ 514 #/Depts. to Apply/ Xin ndp vao khoa: 1. >
% 1% p ¥p/Shipping Date/ Ngay gtri:




